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B cTaThe AMHIBUCTUYECKI CTATYC MMEHM COOCTBEHHOTO OOOCHOBBIBAETCS B TEPMMHAX MOHSTINA KOMHM-
TUBHOV HayKit M AMHIBOKYABTYIPOAOMM. Ha OCHOBE MHTEDrNpeTaL CEMaHTUYECKOM CTOYKTYDbI AreAAd-
TUBOB COBPREMEHHBIX BHIAMFICUX MMEH MEOMAHCKOrO MPOMCXOXKACHMS AOKA3bIBAETCS MbICAL O TEKCTOBOK
MOMPOAE OHUMA. AHTOOTIOHMM KaK CBEPHY ThikT HALIMOHBABHO-KYALTYOHBIV TEKCT HAAMBMDYETCS Ha YOOBHE
TEKCTOHOMMHYECKMX CBI3EM MEXAY €O KOMIMOHEHTAMM, OObEAMHEHHBIMU BHYTOEHHMM OTHOLLICHUSIMM B
PAMKEX XOAUCTUHECKOTO OBPAa30BaHMA.

KaroueBble cAOBa: Mg COOCTBEHHOR, aHTPOMOHMM, CBEPHYTbIM HALIMOHAABHO-KYABTY[OHbIM TEKCT, XOAMUC-
TUYECKMM YOOBEHb, TeKCTOHOMUYECKME OTHOLLIGHMS.

HauaTprii etrie B aHTUIHOCTH CTIOP 0 PeHOMEHOJIOTUYECKOH CYITHOCTH UMEHH TIOJIOKIIT HAYaI0
MHOTOUYHNCJICHHBIM MCCJIE0BAHUSIM, T1€JIbI0 KOTOPBIX CTAJI0 PACCMOTPEHUE BOIIPOCA O TOM, UYTO KOJAUPYET B
cBOEH BHyTpeHHel (hopMe CJI0BO-NMS: COOTBETCTBYET JIM TO, UTO B HEM <SIBJICHO», OTIPEIEIEHHON BHYT-
PEHHeld, CrIpsATaHHO OT TJ1a3 cynrHocTH. C TeX 1op BOIIPOCH TO3HAHUS TPUPOIBI HOMUHATUBHBIX TIPOTIEC-
COB HHTEPECYIOT (hUI0Cco(OB, TMHTBUCTOB U TyMAaHUTAPHEB B 1eJI0M. /[aHHble MTPOOIEMbI HAIILIN OTPaske-
HIEe B KOHIIEMIUSAX CIOBA KaK pe3yJibTaTa BhIPpasKeHHsI [yXa Hapoja 1 criocoba OpraHu3aiii MeHTaIbHON
cybcraniuu y B. TymbombarTa; Kak cpefcTBa 0GbEKTHBAINY CYOBEKTUBHOI MBICJIU TOBOPSIIIETO B TPYAAX
A.A. TlorebHM; B MHTEPIIPETAIIH CJIOBA KaK MOCPETHIKA MEK/TY BHYTPEHHUM 1 BHEIITHUM MUPOM YeJIOBEKa
y I[1.A. @uopenckoro; B yuernn o s361k0BoM 3Hake A.D. JloceBa, 10 MHEHHIO KOTOPOTO UM, SBJISIONIEECs
($hopMOii caMOTIPOSIBJIEHUSI CYIIIHOCTH B MHOOBITHH, KUBYIIEE TI0 CBOMM COOCTBEHHBIM 3aKOHAM U 00JIa-
jarotiee cBoei coOCTBEHHOM PUPOIOiL, eCTh (PYHKIHST COOCTBEHHO Y€I0BEYECKOTO TTO3HAHMUST U MBIIILICHISI.

KorauTuBHBIN pakypc M3ydeHnst CEMAaHTUKH S3bIKOBOTO 3HAKA, MPEIOTIPE/IEIAEMbII TEMT 3a/lauaMH,
KOTOPBIE IUKTYIOTCSI COBPEMEHHOU (DyHKITMOHATBHON TapauTMOIi, TI03BOJISIET TTO-HOBOMY OCMBICJIUTD TaK-
COHOMMIO Pa3JIMYHBIX IPYII HOMUHATHBHBIX €IMHUIL, 0COOEHHO TeX, Yeil CTaTyC B SI3BIKOBBIX Kaccubu-
KallUsIx JI0 CUX TOp AUCKyTHUpyeTcss. K TakuM elMHIIaM, B YaCTHOCTH, OTHOCUTCSI UMsI COOCTBEHHOE, UC-
TTOJTb30BAHNE KOTOPOTO B PSAJie A3BIKOBBIX CUTYAIIUI HACTOJIBKO OTJIUYHO OT COOTBETCTBYIOIIETO TTOBEJICHIS
IPYTUX S3BIKOBBIX KaTETOPWH, YTO 3TO, 10 caoBaM FO.M. JloTmana, «<HEBOJIbHO HATAJTKUBAET HA MBICITH O
TOM, 9TO Tiepe/i HAMA MTHKOPITOPUPOBAHHBIN B TOJIITY €CTECTBEHHOTO A3bIKa HEKOTOPBIH APYTOif, MHAYE yCT-
POEHHBII I3bIK> |3, 287].

Ocosnanre Hen36€KHOCTH BBIXO/Ia U3 3aMKHYTON CHCTEMBI SI3bIKA IPU aHATN3€ CEMAHTHYECKOIT CTPYK-
TYpPBI SI3BIKOBOTO 3HaKa W MMPU3HAHWE TOTO (paKTa, YTO 3HAYEHUE B €CTECTBEHHBIX S3BIKAX SBJSETCS
MBICJIEHHO KOAUPYeMON MH(MOPMAITMOHHON CTPYKTYPOH, a CEMAaHTUUECKasl CTPYKTYPa, COOTBETCTBEHHO,
npecTaBiseT coboit opMy KOHIENTYalIbHOI CTPYKTYPBI, IPUAAIO0 aKTYaJTbHOCTH YCTAHOBJICHHIO TEX Xa-
PaKTEPUCTHK UMEHU COOCTBEHHOTO, KOTOPBIE TIO3BOJISIFOT PACCMaTPUBATh €r0 B KAY€CTBE HEKOW KOTHUTHB-
HOI (hOPMYJIBI, BIIMCAHHOW B KOHTEKCT OOIIECTBEHHOTO CO3HAHSI COCTABJISAIONIMX COI[MYM HAa KOHKPETHOM
BPEMEHHOM U COIMATIBHOM Cpe3e MHAUBUJIOB.

Ienbio fanHoil cTaThu sIBJIsieTCs: 00OCHOBAHIE ABTOPCKOTO BUIEHUST OHTOJIOTHYECKOTO CTaTyCca OHU-
MuJeckoi Jekcuku. JImanbie umena (nanee — JIN) Kak o/inH U3 pa3ps0B OHOMACTUUYECKOW CUCTEMbI pac-
CMaTPUBAIOTCSA B IPE/TaraeMOM MCCIE0OBAHNN B Ka4eCTBE CBEPHYTHIX HAITMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX TEKCTOB
(manee — HKT), T.e. eunmuit 60Jiee BHICOKOTO 110 CPAaBHEHHIO C IMEHEM-CJIOBOM YPOBHS OpraHu3annu. AKTy-
aJIbHOCTh 0003HAYEHHOTO TIOX0/IA K PACCMOTPEHUIO TIPUPOIBI AHTPOITOHUMA 00YCIOBIEHA TEM, YTO OH
BITMCHIBAETCS B OOIIIE KOHIIENTYyaJbHbIE PAMKK COBPEMEHHBIX KOTHUTHBHO OPHEHTUPOBAHHBIX (DIII0JIO-
TUYECKUX U3BICKAHUH, NMEIOTIX B GOJIBITIMHCTBE CBOEM OTUYETJIMBO BEIPAKEHHYTO TEKCTYATbHYIO HAITPAB-
JIEHHOCTB, M KOPPEJTUPYET C HAMETHUBINEHCS B COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTIHUECKUX MCCIIEIOBAHUSIX TPAKTOBKOM
TEKCTa KaK CJI0KHOTO UMeHr ocoboro posa [4]. B wactroctn, mo muenuio 10.1. CeaTko, B pamkax (yHK-
IIMOHATHHON MTapafiuT™Mbl U3yYeHUS SA3bIKa, T/ie A3bIK boITus yerynua mecto A3biky MHbopmanmm u, kak
CJIeICTBUE, «CTAJl BO3MOKeH anasor ¢gusuka u humocodas [op.cit., 67], BBICBeTUIICS HOBBIN PaKypC B U3y-
YEeHUU TEKCTa — BBISBJICHUE U OMMCAHNE MEXaHU3MOB €T0 (hOPMUPOBAHNS, PACKPBITHE TTPHUPOIBI €T0 Ka-
YeCTBEHHOM OIPe/IeIEHHOCTH, Pa3BEPThIBAHNE BEPTUKAIBHON MOIETN TEKCTA KaK MepapXun 3aBUCUMOC-
Teif, KOTOPbIE B COBOKYITHOCTH CO3/IAI0T €ro CTPYKTYpY. Takoil moaxoj mojpasymeBaetr yriyOieHHOe
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n3ydeHne caMoro (heHOMeHa «TEKCTOBOCTH» KaK Pe3yJibTaTa CUHTE3a KOHCTUTYTUBHBIX CBONHCTB TEKCTA,
KOTOPBI€ TPHOOPETAIOTCS MOCIEHUM B X0/1€ (DOPMUPOBAHUST U XaPaKTEPHU3YIOT €T0 ¢ PA3JUYHBIX CTOPOH,
oT4as TeKcT oT He-TekcTa [1, 12]. B aT0i1 cBA3M OTIIPaBHBIM /71 HAC B PaMKaxX JaHHOTO UCCIEOBAHNS
cayskut npeparaembiii 0.1, CaTko Habop XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH, TIPUCYIINUX TEKCTY KaK CIIO0K-
HOMY UMEHI 0cO00TO POJia TI0 CPABHEHUIO C TIPOCTHIM NMEHEM (He-TEKCTOM ) KaK 3JIEMEHTOM HHOIT SI3bIKO-
BOWl mapaaurMel [4]. B Hanbostee 0011ieM Bujie, yTBEPIKAAET HCCIIEI0BATENb, TEKCT KaK CJIOKHOE UMST 0COO0TO
poa MosKeT ObITh HACHTU(DUIIMPOBAH MO CIEAYIONUM TIPH3HAKAM.

OH oTpaskaeT BIIOJIHE OTIPeIeJIEHHYT0 PeepeHTHYTO CUTYAIINIO, OJTHOBPEMEHHO UIEHTU(PUITNPYS U Xa-
paKTepu3ys ee Kak CaMOCTOSATEIbHBIH 11eJI0CTHBIN «1penmeTs. IIporeces! naenTHUKam 1 xapakTepu-
3al[UU [TPOUCXOST B €IMHOM aKTe HOMUHAIUU—IIPEAMKAIIUN, KOTOPBII OJJHOBPEMEHHO aKTyaIu3upyeT 1
obob61maer «mpeamers. TakuM 06pa3oM, TEKCT TOJIydaeT AeHOTaTHYIO (pedepeHTHY0) 3aKPEIIEHHOCTh 1
cobCTBEHHOE 3HaUeHHe, He3aBUCUMOe (B TOI VI HHOIT CTEIIEHN ) OT JIPYTUX TEKCTOB, T.€. CMBICI, KOTOPbIiA
He CBOJIUM K IPOCTOU CyMMe CMBICTIOB €T0 COCTABJISIONINX.

Dukcupyemblil aKTOM HOMUHATIMA—TIPEAMKAIIITI CMBICJI TIPEJICTABJIEH B TEKCTE B BUJIE MePAPXU3UPO-
BAHHBIX 110 BEPTUKAJIU CMBICJIOBBIX CTPYKTYP, BEIPAKEHHBIX JIMHEHHON 110CIe10BATeIbHOCTDHIO S3BIKOBBIX
€IUHUIL, 9TO 0OYCIOBIMBAET TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYTO TIPOTSIKEHHOCTD TEKCTA.

Bestkuii Teket 06s13aTe/IbHO MOTMBHPOBAH, T.€. 00J1a1aeT cBOe0OPa3HOil BHYTPpeHHE (GOPMOI, 4To CBs-
3aHO C TIPEJICTABJIEHHOCTHIO B HEM «CyOTEKCTOB» KaK €r0 HEMOCPEICTBEHHBIX COCTABJISIIONINX, 0003HAYAI0-
VX OT/IeJIbHbIE TTOHSATHUS, KOTOPbIE MOKHO ITPOUHTEPIIPETUPOBATH KaK (hparMeHTHI UJTH OCKOJIKU 3HAHUS,
IPUOGPETAIOTITIE B PSIJIE CTyYAEB CAMOCTOSITETbHYIO 3HAYMMOCTb.

TekcT MaKCUMAaTbHO MTPUOJIMKEH OTHOBPEMEHHO K MBICJUTEIbHBIM TIPOIECCAM M K CHCTEME SI3bIKA.

[lannas ctaTbg pe3sloMUpyeT HEKOTOPbIEe Pa3MBIIIIJIEHUS O TOM, KaK MePeYnCcIeHHbIe BbIIe KOHCTUTY-
TUBHbBIE CBONCTBA TEKCTA TIPOSIBJISIIOTCS] B UMEHU COOCTBEHHOM ¥ B YACTHOCTH €r0 PA3HOBUIAHOCTH — JINY-
HOM UMEHU KaK CBEPHYTOM HAI[MOHATbHO-KYJIBTYPHOM TeKcTe. [Ipu 9ToM NCXOAHBIM MOMTOKEeHUeM Hallel
KOHIIETIIIUN CIY;KUT YTBEPKACHIE O TOM, UTO C IMHTBUCTUYECKON TOYKY 3PEHUS BCAKIH aHTPOITOHIM:

a) 00J1a/IaeT TEKCTOBOCTHIO KaK COBOKYITHOCTBIO CBOWCTB M XapaKTEPUCTUK, OTINYAIOIIIX €r0 KaK CJI0K-
HOE MMsT 0cO00TO POJia OT HEe-TEKCTa,

6) popmupyemcs u cywecmeyem Kax CAOMCHbI 3HAK, XaPAKTEPUIYIOIIUNCS CIeln(OUIeCKIM MIaHOM
BBIPA’KEHMS, MHOTOMEPHBIM U TTOJMCUCTEMHBIM TITTAHOM COJIePKanns U (QyHKIIMOHUPYIONTHI B KadeCcTBe
HOMUHATUBHO-KOMMYHUKATHBHOTO 11€JI0T0, YTO OIIPe/IesIsieT ero cTaTyC JIMHTBOCOIIMAIbHOTO 3HAKa YeJio-
BEKa-JIMYHOCTH.

C yderom Bbinieckazanuoro, B JIN kak ceépuyrom HK'T MBI BBIzIEesNIsSIEM /1Ba CII0OST €T0 TIIaHa BBIPASKEHWS —
XOJIUCTUYECKUH 1 TeKcToHOMMUYecKnit. Ha ypoBHe XOIMCTUYECKOTO CJI0sl Yepe3 COBOKYITHOCTD JIMHTBUC-
TUYECKU 0(POPMIIEHHBIX XapaKTEPOJIOTHIECKUX MTPU3HAKOB KaK BHEITHUX TPU3HAKOB TEKCTA, C KOTOPBIMU
UHTEPIIPETATOP 3HAKOMUTCS [IO €TO IeTATbHOTO «IIPOYTEHUSI», AaHTPOITOHUM UAeHTU(UITNPYETCI HaMU KaKk
1[eJI0CTHOE 0Opa3oBaHKe, CBOCOOPA3HBIIT «TeIITAIBT>, T.e CTPYKTYPA, SIBJSIONIAsCS OJHOBPEMEHHO II€JI0CT-
HOH M aHAJIM3UPYeEMOii, cocToAIeH U3 YacTeil, CBA3aHHBIX BHyTpeHHUMH oTtHoIenuamu |1, 49]. Ilocaen-
HU€ TPOSIBISAIOTCS B TEKCTOHOMUYECKOM CJIO€, T/ SKCIIUIIUPYIOTCS PAa3TUIHOTO POJia COOTHOTIEHNS 1
CBSI3M MESK/LY OT/IEJIbHBIMU KOMITOHEHTaMK TEKCTa, B OCHOBE B3AMHOTO COOTHECEHUST KOTOPBIX JIEKUT OO1II-
HOCTH UX (DYHKITMOHATBHO-TEKCTOBOH 3HAUNMOCTH.

OO0DEKTOM PACCMOTPEHUS B [TPEIJIATAEMON CTAThE SIBJISIFOTCS UCKOHHble aHTniickie JIV, 9STUMOHBI KO-
TOPBIX MPEICTaBIEHBI 00Ie- U 3aMajHOTePMAHCKUMU alleJUIITUBHBIMU OCHOBaMU. BBIGOp B KauecTBe
06beKTa aHAIM3a TPYIIIBI IMYHBIX UMEH TePMAaHCKOTO MTPOMCXOKICHUS U3 OOIIEro KaJel10CcKona NMEH, B
COBOKYIHOCTHU COCTABJISIONINX COBPEMEHHYIO aHTJIMICKYIO aHTPOIIOHUMHUYECKYIO CUCTEMY, OOBSICHSIETCS,
[pexk/ie BCero, TeM, UTO B 3TOH cucTeMe aHaJIM3UpyeMble UMeHa MIPeACTaBJISIOT YHUKAJIbHbINA 1171acT, 110-
3BOJIAIONINI Ha KOHKPETHOM SI3BIKOBOM MaTepuajie MPOCaeIUTh HCTOKM CTAaHOBJIEHUS aHTJIMHCKOTO Ha-
LMOHAJBHOIO MEHTAJIUTETA.

MHTepec K paccMaTpuBaeMbIM UMEHaM 00YCJIOBJIEH TaKKe CBOeOOPasreM CJOKHMBIIEHCST B aHTJIOCAK-
COHCKOI oHOMacTnueckoii cepe curyarmu. Crienndurka mocsieHeil COCTOUT B TOM, UYTO B OTJIMYNE OT TH-
MIUYHBIX 17151 COBPEMEHHON CUCTEMBbI AHTPOTIOHUMUYECKON HOMUHAIINY cJiydaeB, koraa JIV asisroTces auinb
COUUATILHO MOMUBUPOBAHHBIMU 3HAKAMU, AHTPOTIOHUMBI STIOXH PAHHETO AHTJIOCAKCOHCKOTO OBIIECTBA C ITPH-
cyuuM eMy MUGOTIOITUIECKIM THIIOM MBITIIJIEHUS OTHOCUJIUCH K COBEPIIEHHO UHOMY «T€OPETUYECKOMY
MOJTIOCY MeHOBaHUsI» |5, 126—127]: onu ObLIN cemanmuueck MOMUSUPOBAHDbL, T.e. KasKI0€e MMsT 001a/1a710
MIPO3PAYHBIM CMBICJIOM, ITPOBEPSEMbBIM HA MaTepuaJie aresisi TUBHON JIEKCUKW; Tiepe/iaBajio MHGOPMaIUio
0 cBoeM pedepenTe; 3aKII0YaIo B cede 3HAUNTETbHBIN MParMaTHYeCKUil TIOTEHIIHAI ¥ BBITTOJIHSIIO OIpe-
JICJIEHHYI0 KOMMYHUKATUBHYTO 33/Ia4y — PEaTM30BaJI0 YCTAHOBKY MMsiIaTe s Ha (hOPMUPOBAHUE TTOCPE]T-
CTBOM HapeueHUs nMeHeM (hU3UIeCKH U IYXOBHO TAPMOHUYHON JIMYHOCTU UMeHyeMoro. [[aHHbIl 9KcTpa-
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JIMHIBUCTUYECKUIT (hakT 00ycaoBII criennUKyY IpoTeKaHus COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX IIPOIECCOB B aHTPO-
ITOHUMUYECKOI CHCTEME CPE/IHEBEKOBBIX aHTJIOCAKCOB.

IIpu paccMoTpeHNN CTPYKTYPHO-CEMAHTIUECKUX XapaKTepuCcTuK anraniickux JIV repmanckoro mpo-
HCXOXK/IEHUST KaK CBEPHYTHIX HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX TEKCTOB MEPBBIM JEJIOM oOpaliaer Ha ceOst BHU-
MaHue GaxkT ux Qopmarviol HeOTHOPOAHOCTU. AHTPOTIOHUMBI IPEBHUX T€PMAHIIEB CTPYKTYPHO MOTJIH
ObITH IpocThIMU (T Froda — «Mynpslii, crapeiii», Hwita — «b6enbiit», Granta — «BOpKyH / 3ybocKai»,
Heesta — «sipOCTHBIN, BCOBLIBYUBBIN», Hugh — «yM, IyIias ) WK CTOKHBIMU, IBYXKOMIIOHEHTHBIMU (HAIIp.,
Athelbeald — «6Gnaropoaublii> + «cMmenblii», Athelstan — «biaroponblii» + «kamenb», Eadgar — «Bnaje-
HUe, 6OraTcTBO» + <«KOIbe», Frithuwulf — «Mup» + «Bosik», Maerwine — «U3BECTHBIMN, CJIABHBIN» + «IPyT»,
Wigfrith — «6utBa, BoliHa» + «MUP» ).

[TpocTbie umMena, 3ahKCUPOBAHHbBIE B COBPEMEHHbBIX JIEKCUKOTPA(PUUECKUX UCTOUHUKAX, TeHETUUYECKU
MPEJICTABIISAIOT cO00iT Kak caMOCTOsITeIbHBIE 00pa3oBaHus (K TpUMepy, MysK. uMeHa Budd — <«mocianHuk»
WJIA «KOMaHIMpP», Byron — «Mensenby, Carter — «<u3Bo3urky», Charles — «cBoGOIHBIN YesioBeks», Dale — «ToT,
KTO JKMBET B JIOJIMHE>, Drew — «TOT, KOMY MOKHO IOBepsATh», Earl — «tpad», Fowler — «0XOTHUK Ha TUKYIO
nruity», Harper — <apducts, Waldo — «cusbHbIi, BaacTByonuits, Ward — «CTpak, 3alllUTHUK>; @ TAK/KE JKEH.
nmena: Golda — <«3onoroBosiocasi», Haila — «3noposas, cuibHast», Honey — «cinankast (kak men)», Maida —
<JIEBYIIIKa», Merrie — <IpUsITHAS, BeceJiasi» ), TaK U JIEPUBATHI CJIOXKHBIX, /[BYCOCTABHBIX UMEH, 1 BO3HUKHOBE-
HIUE UX PACCMaTPUBAETCS KaK PE3yJIbTaT COKPAIEeHN OCTeAHNX. Tak, CoBpeMeHHbIe CAMOCTOSTETHHO (DYHK-
[uoHupyiorye uMmena Bert (My:k.) u Bert(h)a (;xeH.) mepBoHaYaIbHO TIPEACTABIAIN COO0I COKPAIEHHYIO
(hopMy MHOTOUNCJIEHHBIX aHTPOTIOHIMOB ¢ KOMIIOHEHTOM -bert-, STUMOJIOTHIECKI BOCXOISATIINM K JIP.-aHTT.
sexceMe beorht — «sipkuii, snamenutsiit> (Albert, Cuthbert, Ethelbert, Gilbert, Herbert, Hubert, Lambert, Ro-
bert(a), Berthold, Bertram v jip.), a 3ateM cTajm ynotpeOisaThest Kak camocrositenpibie JIV. Myskckoe mmst
Garth — nepBoHavYaIbHO COKpalieHHas hopma nvern Gareth (Garett) (<Kotbe» + «MOTyUmit» ) — HbIHE (yHK-
IIMOHUPYET KaK CaMOCTOSITE/IbHBIN anTponornM. JKernckoe nmst Helma Ha paHHKX 3Taliax CBOEro CTaHOBJIE-
HUS yrnoTpebIisiioch Kak cokpaiientast hopma ot Wilhelmina (sxenckas hopma myskckoro umenn Wilhelm —
«BOJIS, JKeJIaHUe» + <IIIJIEM» ), @ 3aTeM TIEPEIIO B pa3psijl caMocTosTesIbHbIX JIT.

Bremnsag xomuctnyeckass JaHHOCTh OHOCOCTABHBIX UMeH KaK TTPOCTBIX B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHUN
0bpa30BaHuil, OJTHAKO, HE O3HAYAET, YTO C TOYKU 3PEHUSI CBOEI CMBICIOBOI CTPYKTYPBI OHU MTPEACTABIISIOT
MEHBITNN WHTEPEC AT UCCAe0BaTENs, YeM IBYCOCTAaBHBIE aHTPOTIOHUMBI, 32 BHYTPeHHEN (HhOopMOIi KO-
TOPBIX B OOJIBIIUHCTBE CIyYaeB OTYETIMBO MTPOCIEKMBAETCS ONPEAeNEHHBII COIMaNbHbI croxkeT. Kak mo-
KasaJl aHaJIu3, OJHOCOCTaBHBIEC NMEHA C TTOJTHBIM ITPABOM MOTYT TPAKTOBAThCA B KayecTBe CBEPHYTHIX HKT
HapaBHE C AaHTPOITOHUMHUYECKIMHU KOMIIO3UTAMHU Ha TOM OCHOBaHUH, 4YTO (POPMUPOBAHNE UX BHYTPEHHEN
(hOpMBI TaKsKe BOCXOAUT K MPOIIECCY KOAMPOBaHMs WH(POpMaIu 00 OJHOIN 13 THIIOBBIX CUTYaIlnii, OTpa-
JKAIONINX OTIPeIeNICHHYIO chepy KU3HeAeITeTbHOCTH MHANBHU/IOB, COCTABJISAIONINX COIIMYM HA KOHKPETHOM
BPEMEHHOM U COIUAJIBHO-UCTOPUYECKOM cpese. [IponsutiocTpupyem JaHHYIO0 MbICJIb HAa TIPUMEPE UMEHU
Sterling.

CoBpeMeHHOe MYKCKOe JTMIHOe UMt Sterling STUMONOTUIECKH CBSI3AHO ¢ HA3BAHUEM JIPEBHEAHTIUIIC-
kux gener. M. Hypubepr u M. Pozen6ym |7, 162] npeaiaraior Tpu Bepcuu, 00bsCHSIONIAE TPOUCXOKIE-
HUEe CaMOT0O TEPMUIHA «CTEPJUHT», KaXkKIash U3 KOTOPBIX, CYMTAIOT UCCIIEeI0BATE/U, UMEET IPABO Ha CyIIle-
CTBOBaHWE;

o Sterling — coxpaiennast opma Easterling («c BocTokas). JlaHHYI0 BEPCUIO MOKHO CYUTATH JI0OCTa-
TOYHO MTPABAOIOA00HOIA, TIOCKOJIbKY APEBHEAHTIMICKIE MOHEThI YeKaHUJIMCh B BOCTOYHON YacTt EBpOIIbI;

o Sterling NPOMCXOANUT OT AHTJIOCAKCOHCKOTO «3Be3/a» (star), T.K. Ha JAPEBHUX HOPMAHCKUX MOHETaX
ObLIM N300PAKEHDBI 3BE3/Ib;

o Sterling pasHosnauno starling (ap.-anra. sterling — «ckBoperr» ). JlaHHast Bepcrst 9STHMOJIOTHYECKOT Oc-
HOBBI TaK)Ke 3BYYHT JOCTATOYHO YOEIUTENbHO, €CIIM TIPUHATH BO BHUMaHHUE, YTO HEKOTOPbhIE aHTJIOCAK-
COHCKHE MOHETBI COJIEPKAIN N300pasKeHUE YeThIPEX MTHIL.

B s1t060M cirydae, KakoBO ObI HU OBLIIO 9TUMOJIOTHUYECKOE 3HAYeHHE alle/IJIITUBHON OCHOBBI UMEHU Ster-
ling, ero coOBpeMeHHast CeMaHTHKA CBSI3bIBACTCS C MOHSATHEM <«CTaHIApTa, 06JIAAI0IIEr0 OTINYHBIM Ka-
4eCTBOM» B CUJIY CTAOMJIBHOCTH aHTJINHCKON BAJIIOTHL.

B menom, ncxomaoit B paMKax IPOBEIEHHOTO UCCIEOBAHUS SIBISETCSI MBICTH O TOM, YTO CaMa BHETITHSS
(dbopmasbrast) 060I09Ka UMEHH KaK MTPOCTOTO UM KOMIIO3UTHOTO 00Pa30BaHUs CIIY/KIJIa B KOHTEKCTE
AHTJIOCAKCOHCKON KYJIBTYPHO-NCTOPUYECKON TPAANUTINH CUTHAJIOM €TO a/[PECOBAHHOCTH OTIPEIeIEHHOMY
COIMAILHOMY THITY aJ[pecata — IPEeICTaBUTEIIO BEPXYIIKU 001IecTBa (JIBYXKOMITOHEHTHbIE HMEHA ) JIN00,
Ha060POT, YeJI0BEKY O0JIee HU3KOTO MPOMCXOKIAEHUS (TIPOCThIE aHTPOTIOHUMBI ). VIHBIMU CJIOBAMM, XOJIUC-
THUYecKast JTaHHOCTH JIV y aHTJI0CaKCOB 3TIOXM PAHHETO CPEIHEBEKOBbSI MMILJIUIIUPOBAa ri1yOnHHbIE U
CJIOJKHBIE IIPOLIECCHI COLUAILHON cTpaTuduKauy 00IecTsa.
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DopmasibHble TPU3HAKKM aHTIUHCKUX AHTPOTTOHUMOB, BOCXO/ISIIUX K TEPMAHCKUM OCHOBAM, CUTHAJIU-
3UPYIOT, OJIHAKO, HE TOJBKO O COUUALLHOU NPUHAOLEHHOCIIU AOPECAMA-HOCUMELs. TOTO U UHOTO NMEHH.
Jlaxxe mocTaTOYHO MTOBEPXHOCTHBIN B3TJIA/] HA BHENTHee oopMiieHNe aHTPOITOHUMOB paccMaTprUBaeMOi
TPYIIIIBI HAPSILY C TPEIIIONIOKEHIEM O TUTIE COUATBHO-IOPUMIECKIX OTHOIIEH T TOCJIEIHETO B 00IIECTBe
JlaeT BO3MOXKHOCTD OUEPTUTD 8PEMEHHble PAMKY TIOSBICHUS KaK10ro oTAeabHo B3gaToro JIW. Tak, nau-
6oJiee [IpeBHITe TePMAHCKIE UMEHA, TIPHIIIE/IITIE B AHTTNHCKAN aHTPOTIOHMMHUKOH /10 HOPMAHCKOTO 3aBOeBa-
Hus, — 9TO, KaK [IPaBUJIO, KOMIIO3UTDI, CeMaHTUKA alleJUIITUBOB KOTOPBIX OTChLIaeT kK cdepe JyXOBHOI
KYJIBTYPBI 00111eCTBa, K 0003HAYEHIIO COIMATBHO-3HAYNMbIX OHSITHIT, PEJIEBAHTHBIX B KOHTEKCTE MI(O-
MO9THIECKOTO CO3HAHNST M TEPONYECKOTO BOCIIPHSITUS MUpa. [IpuBesienuas ke mabn. 1 geMoHCTpupyer
HanboJee YaCTOTHBIE ATEMEHTHI COBPEMEHHBIX IMEH, KOTOPBIE CJIYKaT CBOEOOPA3HBIMU MapKePaMIt, CHTHA-
JIMBUPYIOIMMU O IPUHA/JICKHOCTA UMEHU K TPYIIIE PAHHUX TePMAHCKUX AaHTPOIIOHUMOB, a €r0 HOCUTEJIS —
K COIMAJIBHOI BepXyIiKe 001ecTBa (MMeHa TAKOTO THIIA MBI OIIPE/IeJISIEM KaK «dJIUTapHbIE» ).

Tabruya 1

MAPKEPDI «3JINTAPHbBIX» AHTPOIIOHUMOB 'TEPMAHCKOI'O ITIPOUCXOKIEHUA

Mapxkep

ITUMOJIOTHYECKUH anelIsITUB

IIpumeps! umen

alf- (alv-), aelf-

< p.-anri. (a)elf — «amnd»

Alfred, Alvar, Alvin, Aubrey (<Aelfric)

e adal-(adol-), al- (el-),
athel-(ethel-), ayl-

< ap.-auri. athele (nBu. adal) —
«BJ1aropoHbIN»

Adalbert (Albert, Ethelbert), Ethelred, Ethelwin,
Elmer, Elgar, Alger, Athelstan, Aylwin, Aylwald,
Aylmer, Alphonse, Adolph

< ap.-anri. b(e)ald (asu. bald) —

e -bald-, -bold- . Baldwin (Boldwin), Archibald, Theobald
«CMEJTBIN»
beri- < gp.-aurir. beorht (au. beraht) — | Berthold, Bertram, Egbert, Dagobert, Lambert, Gil-
® «ApKUH, 3HAMEHUTDLIT» bert, Albert
e ed- < aip.-anrx. &ad (npi. audo) — Edgar, Edmund, Edric, Edsel, Edward, Edwin
«60OraTcTBO, UMYLIECTBO>
o eld- (ald-) < Ap.-anrz. (ejald — Eldridge, Eldred, Eldwin, Aldrich, Aldous
«cTapblil, MyapbIT»
o ferd-, -fr(i)ed-, < ap.-auru. frith (uBu. fridu) — Ferdinand, Frederic, Manfred, Siegfr(i)ed, Wilfred,
-fr(e)y (-phr(e)y) <«MUD»> Winfred, Humphr(e)y, Godfr(e)y, Geoffr(e)y
gar- (-ger-) < Jp.-aHrIL. gar (ABH. gEr) — Gerovase (Jarovis), Gerald, Garrick, Roger, Alger, Elgar,
° 8 8 <KOTIbE» Edgar
hard. -ard < ap.-auri. heard (aBu. hart) — Erhard, Bernard (Barnard), Gerard, Leonard, May-
° ’ «CUJIbHBIN, KPEIKUI» nard, Everard
Hereward, Herman, Herbert, Alger, Fulcher, Gunther,
o her(e)-, -er < ap.-anri. here — «apmus»

Luther, Rayner

o -iam, -elm

< ap.-anri helm — <«uurem»

William, Anselm, Kenelm

o -mund, -mond(-mont)

< zip.-aHrI. mund — «3amuTas

Edmund, Siegmund, Esmond, Raymond, Egmont

< JIp.-aHrJI. 0S (JIBH. ans) —

Osbert, Osburn, Osgar, Osmer, Osmund, Oswald,

«bOoTaThlii, IpaBALIIi>

* 05, ans- «bor, 605xeCcTBO» Oswin, Anselm
o -red (-rad) < aip.-anra. red (BH. rat) — Alfred, Eldred, Ethelred, Tancred, Conrad
«COBET, MyIPOCTh>
o rich-, -ric(k) < zp.-auri. rice (aBH. richi) — Richard, Alaric, Edric, Frederick, Garric (Garreth),

Roderic, Theodoric, Ulric(k)

e 70-, vod- (rud-)

< ziBH. hrdd, hruod — «ciaBa»

Roald, Robert, Roderic, Roger, Roland, Rudolph

o se-(si-), sieg-

< JIp.-aHIL. sige, sigor — «mobepa»

Seward (Siward), Sewell, Siegfried, Siegmund

o -stan < JIp.-aHIJ. StAn — «KaMeHb»> Athelstan, Dunstan, Wulfstan, Wystan
o -wald- (wal-), < ap.-anri. wealdan (nBu. waltan) — | Waldermar, Walter, Oswald, Berthold, Reynold
-old (-ald) «IIPaBUTD (BJIACTD )» (Reginald), Harold, Roald
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IIpodonncenue maoa. 1

Mapxkep ITUMOJIOTHYECKUIi anleJUIATHB IIpumeps! uMeH

< ap.-anri. weard — Edward, Hereward, Kennard, Millard, Seward, Ste-

o -ward (-ard) «CTpa, 3alUTHUK> ward, Willard

< ap.-auri will(a) —

o wil(l)- CBOTAL KenAIOS Willard, Wilbert, Wilbur, Wilfred, Wiliam, Wilmer
win- (-vin, -bin) DAL WINe — DTS Winthrop, Winston, Arvin, Eldwin, Erwin, Godwin,

o ~wmn- (o, o AAD-~aIL W Py Kelwin, Lubin, Oswin

o wulf- (ul-), i B Wulfstan, Ulrick, Adolph, Bardolph, Biddulph, Ran-
ulph (-olph) < ap.-auriL wulf — «Bosk» dolph, Rudolph

B coBpemMeHHOM aHIJIMIICKOM aHTPOIIOHUMUKOHE CYIIIECTBYET €llle OJIHA TPYIIa ABYXKOMIIOHEHTHBIX
UMEH, KOTOPBIE TaKKe BOCXO/SAT K TEPMAHCKUM OCHOBaM, HO MIPU 9TOM KaueCTBEHHO CYNIECTBEHHO OTJIU-
YAIOTCSI OT IPUBEICHHBIX BbIIIE, ITO AaHTPOIIOHUMBI, TIOSIBUBIIKNECS B cucTeMe anrymiickux JIU nosanee, na-
uynHast ¢ VII Beka, Korjia Havyajia pa3BuBaThCsl (haMUJIbHAS CHCTEMA aHTJINYaH Kak OTBET Ha OypHOE pa3BH-
THe Beex cep KU3HEAeITeTbHOCTH 001ecTBa U 00YCIOBIEHHYIO 9TUM HEOOXOAUMOCTD IOMOJTHUTEIbHON
naeHTUUKAINY YeJI0BeKa KaK 4IeHa COBPEMEHHOTO eMY COIMAIbHOTO KoJstekTusa [2, 7—8; 8, 7]. Bo mHo-
rux caydasx amminn (camMo CJI0BO surname 0Opa3oBaHO CJIOKEHUEM JIBYX OCHOB: super + name, 4to 03-
HavyaeT «MMsl, IaBaBIlieecs B JIOTIOJTHEHNE K IepBOMY UMeHu» [7, 29]), ykasbiBasi Ha TUIT COIMATBHO-TOPU-
JIMYECKUX OTHOIIECHIIT MIMEHYEMOTo peOeHKa MJIU €ro POAUTEIEH, UX MECTO IPOKUBAHMSI, POJI 3aHATHIT M
MHBIE OTJINYUTEbHBIE YePThI, (PYHKIIMOHUPOBAIU CAMOCTOSATENBHO U CTAHOBUJIMCH OCHOBAMHU JIJIst 0Opa-
3oBanusa JIN.

Anasus JIVI repMaHCKOTO TIPOUCXOKACHIS, 00PA30OBAHHBIX OT (haMUTBHBIX NMEH, TTOKA3AJT, YTO CIMPYK-
MYpHO OHU MOTJIN OBITH ¥ TIPOCTBIMK U KOMITIO3UTHBIMU. B cemanmuueckom nnane crierduka ux COCTOUT
B TOM, 4TO HanboJiee YaCTOTHBIE B COCTaBe alle/IJIITUBHBIX OCHOB aHTPOIIOHUMOB 9TOW TPYIINbI 31€MEHThI
OTCBHLTAIOT MCCJIEI0BATENST K COBEPIICHHO UHOM, YeM B PACCMOTPEHHBIX BbIIlIe UMEHAX, KOHIENTYaJIbHOM
cepe ObITHS cotitymMa — K cepe OHmoI02uueckoll, T.e. K yKa3zaHuio Ha 0COOEHHOCTH OKPY/KAIOIIETO YeJI0-
BeKa IIPUPOHOTO MUPA, K chepe Mamepuaiviozo ObITHsI yeioBeKa B 5ToM Mupe. [1pr HOMUHAIINY IMEHAMU
JTAHHOM IPYIIIBI Ha TIEPBBIN IIJTaH BBIXOAST JOMEHbI, 0003HAYAIOIIIIE MECTO JKUTEIbCTBA, COIMAIBHBIN CTa-
TYC, 9THHYECKYIO TIPUHAJJIEKHOCTD WJIM POJI 3aHATUI poAnTe/Ieil HapekaeMoro nMeHeM pebenka. Tak,
JISKOPIIZK, KOTOPBIiT JKUJT HETIOAIeKy OT POIIU U3 SICEHEBBIX JIEPEBbEB, ObLIT M3BeCTeH Kak George atten wsce /
ash (atten = at the nepen rnactoii 6yKBoii ), uto nosauee Tpanchopmuposasoch B JIV Nash, KoTopbiM nMe-
HoBasu ceiHa J[xxopmxka [7, 30]. A HazpIBasg Manbuyuka, HarpuMmep, Marmion («TOT, KTO JKUBET y 03€pa,
npynas), Manley («ToT, KTO KMBET Y JIyTa, HAXOASAIIET0Cs B 00IIEM MOJIb30BaHuM» ), Denton («ToT, KTO
JKUBET B TOPOJIE, PACIIOJNIOKEHHOM B JI0JIHE> ), Atwell («TOT, KTO JKUBET y KOJIOALA» ), Vance («<KUTeIb y
60101 ), Calvert («mactyx rensat» ), Calderon («T0T, KTO UBroTOBJISIET KOTJIbI» ), Millard («menbauk» ), Walcot
(«xmKMHA BALIMIATIA — IpeBHero Oputtay ), Charlton («ropo, mocesienne cBOOOIHOTO YeI0OBeKa — KepJias ),
Eyre («nacaennuk»), Nevin(s) «mnemsanuks ), Haldane («onynataanuss ), Scot («IOTIAHIEI> ), POIH-
TeJIN B UMeHU pebeHKa OTPaskajii peasiii CBOEH TIOBCEAHEBHON JKU3HU, COCTABJISIBIIIE UX IJIABHYTO 3200TY.

CeMaHTHKa areJIsITUBHBIX OCHOB aHTPOIIOHUMOB JIAaHHO TPYIIIIBI COIEPIKUT Takske oT/esbHbie JIU po-
auTesieil pebeHKa, HEKOTOPbIe 13 KOTOPBIX YKA3bIBAIOT Ha IMYHOCTHDIE KayecTBa X obanareseil. Tak, WH-
teprperaiust umenu Hastings — «CblH YeJIOBEKa, 110 UMeHU XacTa» — JaéT BOMOKHOCTb YCTAHOBUTD JINY-
HOCTH CAMOTO UMSIIATE ST, TIOCKOJIBKY JIP.-aHTJL. UMst Heesta BOCXOIUT K ale/UIITUBY heest — «sIpoCTHBIM,
BCHBLIbYUBBINY>. VIMst Graham — IBYXKOMIIOHEHTHBIH aHTPOTIOHUM CO 3HAYEHUEM <«/IOM, JKHIJIUIIE YesI0-
Beka, o uMeHu I'panrtas, tne Granta — JIV co 3HaueHUEM «BOPUYH» WK «3yOockans. Vimsa Washington
ATUMOJIOTMYECKHU CKJIQJIbIBAETCS U3 KOMIIOHEHTOB Wassa (imunoe umst) + tin (Topoj, rmocejieHue ), Tpu 5TOM
JIV nipezicTaBiisier cOO0M YMEHBIUTEIBHO-IACKATETbHYIO (DOPMY JIP.-aHTJI. CYIIECTBUTENBHOTO hunt —
«oxota» (< Ap.-aHri. huntian — «OXOTUTHCS» ).

B 1oka3aTesibcTBO BHICKa3aHHBIX TIPEATONOKEHNUN HiKe (CM. mabi. 2) Mbl IPUBOIMM CITHCOK HanbGo-
Jiee YACTOTHBIX 9JIEMEHTOB, BCTPEYAIONUXCS B COBPEMEHHBIX aHTJIMHCKUX AHTPOTIOHNMAX, KOTOPBIE TeHe-
TUYECKH BOCXOAT K (haMUJIUSIM MJIM TOTIOHUMUYECKUM 0003HaueHsIM (B paMKax MPeIaraeMoro ucceje-
JIOBaHUSI IMEHA TAKOTO THIIA MBI OITPEJIEJISIEM KaK «OBITOBbIE> ). JlaHHbIE 9JIeMEHTHI CUTHAJIU3UPYIOT, C OTHOMN
CTOPOHBI, O IPUHAIJIEKHOCTH HOCUTEJISI IMEHH M €TI0 POANUTEJIEH K HUBIIUM COIMATbHBIM CJIOSIM 00TIECTBa,
C IPYTOil — CJrysKaT cBOeOOPa3HbIMI BPEMEHHBIMU MapKepaMH, YKasbiBask Ha TO, YTO 9TH aHTPOIIOHUMBI T10-
SIBUJINCH B aHTJUNCKON aHTpONTOHNMUYecKoli cucteme mocie VII Beka.
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Tabuya 2

MAPKEPDI «<BbITOBbIX> AHTPOIIOHUMOB TEPMAHCKOTO ITPOUCXOKAEHUA

Mapxkep ITUMOJIOTHYECKHIi anleJLIsATUB IIpumeps! umMen
o -ay, -ey, -y < ip.-aHriL. i(e)g — «OCTPOB»> Lindsey, Ramsay (Ramsey), Rodney, Whitney, Brady
o -by < zip.-aHriL. bl — «psiom, 61u3K0» Crosby, Digby, Kirby, Selby, Willoughby
o -dal-, tal- < ap.-anrir. del — «ronHa» Dallas, Dalton, Talbot, Kendal(l)
o den- < ap.-aHrir. denu — «goauHa» Denton, Denham
o dun-, -don < ap.-anrir. din — «xoam» Dunstan, Gordon, Langdon, Lyndon, Sheldon
o -ford < ap.-anri. ford — «6pon»> Bradford, Clifford, Crawford, Radford, Walford
o ham- < Jp-anrs. ham — <M, OMECThE> Hamlet, Hamlin, Hammond, Denham, Graham, Gras-
ham, Isham, Wyndham
o -land < ap--anra. land (xpn. lant) — Cleveland, Harland, Garland, Leland, Roland

«3€eMJIA, CTpaHa»

-lay (-ley), -lee

< ap.-anrn lga(h) — «ryrs>

Ashley, Berkley, Beverl(e)y, Bradley, Burley (Burleigh),
Stanley, Wesley, Yardley

mor- (mos-), rom-

< JIp.-aHIJI. MOr —
«ropdsinoe 60010, TOPHAHUK>

Morley, Morton, Mostyn, Romney

o stan- < JIp.-aHIJL. Stan — «KaMeHb» Stanfield, Stanford, Stanley, Stanton

_ Appleton, Branton, Houston, Merton, Norton, Stan-
e -lon < JIp.-aHIJI. tun — «I10CeJIEHNE, TOPO» .

ton, Winston

o -throp < Jip.-aHri1. §0rp — «epeBHs, XyTop» | Lathrop, Winthrop
o -well < ap.-anrir. wella — «komoznern» Atwell, Bramwell, Maxwell, Rockwell
o -wo0d- < ap.-anrir. wi(o)du, wudu — «sec» | Woodrow, Atwood, Heywood, Norwood, Sherwood
o -worth < zip.-aHriL. word — «zom, ycausbar | El(D)sworth, Wadsworth

[TogBomst nTOT BCceMy CKa3aHHOMY BBITIIE, TIOMYEPKHEM cemyonuii MoMmeHT. [Ipusmanue Toro dakra,

YTO BCsIKast SI3BIKOBAst e[IMHMIIA HeCET B cebe MH(MOPMAIIUIO HE TOJIBKO O SI3BIKOBOI, HO M O BHESI3bIKOBO
JEHCTBUTETBHOCTH, 00 WHINBU/YaJIbHOM BOCIIPUSTHY BHEITHETO MUPA, TIO3BOJISIET YTBEP/KIATh, YTO MHO-
i€ CJIOBA B JIEKCUKOHE HEBO3MOKHO TIPOAHAIN3UPOBATH Oe3 0OpalieHunst K 9KCTPATUHTBUCTUIECKUM (haK-
tam. /[t ux oHUMaHMs HeOOXO0MMO PACIIOIAraTh 3HAHUSMU O TOM TITUPOKOM (COTIMOKYJIBTYPHOM ) KOH-
TEKCTe, B KOTOPOM MPOUCXOJUT UX hopMupoBanue u hyHKImonrnposanre. OHOMacTUYeCKast JIEKCUKa B
11eJIOM 1 AaHTPOTIOHUMBI KaK OJTUH M3 €€ Pa3psa0B OTHOCATCA K TAHHOH TPYTITIE CJIOB B CUJTY TOTO, YTO UX Ce-
MaHTHUYeCKast CTPYKTYpa TECHO CBSA3aHA CO CTPYKTYPOH BHESI3BIKOBON Cpe/bl. AHAIN3 OJTHOM M3 TTOJICHC-
TEeM aHTJIMHCKOTO OHOMACTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA TTO3BOJIMJI CIETaTh BBIBOJL O TOM, UTO COBPEMEHHbIE
MMeHa, BOCXOIATINE K TEPMAHCKUM OCHOBAM, KaK CTPYKTYPHO TIPOCTHIE (OTHOCOCTABHBIE ), TAK W CITOKHBIE
(IByXKOMIIOHEHTHBIE ), HA YPOBHE XOJUCTUYECKOTO CJIOST MX ILJIaHa BhIPAKEHUs IPEACTABISIOT COO0M
IeJIOCTHBIE 00Pa30BaHMsT, KaK/IO€ M3 KOTOPBIX, OY/[yuH YICHUMbIM 1 aHATTU3UPYEMBIM Ha YPOBHE €0 TEKCTO-
HOMHUYECKHUX (CTPYKTYPHBIX U CEMaHTHUYECKHX ) CBsI3eil, 00/1a1al0T COOCTBEHHBIM €/[MHBIM 3HAYEHHUEM, 110-
CKOJIbKY UJICHTUDUITIPYET HAaPEKAaeMOTo JAHHBIM UMEHEeM WHANBUIA KaK YJIeHa OMPe/IeJICHHOTO COTNAIb-
HOTO COOOINECTBA W CUTHAJIU3UPYET O BKJIOYEHHOCTH €ro B cepy OrpaHMYeHHOH BPEMEHHBIMU U
COTMATbHBIMU PAMKaMU OOIIECTBEHHO 00YCIOBIEHHOI IESITeTbHOCTH YWIEHOB 3TOTO COOOIIECTBA.
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Y CTaTTI AIHIBICTHYHIA CTATYC BAGCHOI Ha3BM OOIOYHTOBYETLCS Y TEOMIHAX MOHSTH KOTHITWBHOI HaYKM T@ AIHFBO-
KYABTYOOAOTTIi. Ha OCHOBI iHTeprnpeTaLli CEMaHTUYHOI CTOYKTYOM ANEASITUBIB CyHACHMX aHIAIMICbKMX IMeH
[€OMBHCBKOrO NMOXOAXEHHS AOBOAMTHCS AYMKA MO0 TEKCTOBY MOMPOAY OHIMA. AHTDOIMOHIM SK 3rOPHYTIM
HALIIOHBABHO-KYAbTY[OHMM TEKCT @HAAIYETLCS HA [PIBHI TEKCTOHOMIYHMX 3B 'SI3KIB MIXK MIOrO KOMIOHEHTaMM,
0B "93aHMMM BHYTRILLIHIMM BIAHOCHHAMMA B MEXEX XOAICTUYHOIO YTBOPEHHS.

KAro4oBi cAOBa: BAGCHA Ha3Ba, aHTPOMOHIM, 3rORHYTHIM HALIOHAABHO-KYABTYOHMIA TEKCT, XOAICTUUYHMIA -
BeHb, TEKCTOHOMIYHI BIAHOCKHHM.

The article focuses on the problem of ontological status of a proper name, the latter treated in terms
of the basic concepts of cognitive science and culture studies. The basis for considering onyms as con-
densed ethnic-cultural texts is illustrated by means of interpreting linguistic and cultural potential encoded
in semantic structure of the appellatives of modern English personal hames of Germanic origin.
The paper considers the names under study as holistic unities which are analysed with respect to internal
structural and semantic relationships between their elements.

Key words: proper name, anthroponym, condensed ethnic-cultural text, holistic layer, textonomic rela-
tionships.

YAK 811.111
ANAIKATUBHMM NOTEHLIAA CUHEPTETUYHOI MAPAAUTMM B AIHTBICTMLII

Aom6posaH TI.,
OACbKMM HaLLIOHaABHWM YHiBepcHTeT imeHi |.I. MedyHmkoBa

Y CTaTTI BU3HAYAETHCS MICLIE CUHELIETUKM Y MEPEANTMAABHOMY MIOOCTOPI CyHaCHOI HaykH, PO3MAIAGIOTECS
MOXAMBOCTI 3aCTOCYBAHHS AO DIAOAOTIYHIX CTyAIV MOHSTIVHOrO arapary | METOAOAOTIYHMX MOMHLIMIIB AO-
CAIAKEHHS, 3aMPONOHOBAHMX CHHEPreTHKOI. OKPECAIOETLCS MPOOAEMHE MOAE AIHIBICTUYHOI ClHEDre-
TUKM, HABOAMTBCS OMASIA OCHOBHMX QYHAGMEHTAAbHUX MOALIb Y LIl raAy3i T@ HAMIYaIOTbCS MeOCTIeKTHBI MO-
AGABLLMX [DO3BIAOK.

KAro4yoBi cAOBa: HayKOBa NapaAMMa, CUHepreT1ka, AIHrBOCHMHepreT1Ka.

Yac 6i0 wacy cio 6uxo0umu 3i 36UUHUX PYCesl MUCTEHHS,
wWo6 cmamu CnpPOMONCHUM 3HATMU HOBULL ULTSAX
HayK06020 ab0 XyooxcHvozo nowyky [9, 226]

CyuyacHa HayKa XapaKTePU3YETHCS PO3MAITTSIM METOHOJIOTIUHUX TTi/IXOJIIB 10 BUBYEHHS CBOTO
006’€KTa, PO3IMIUPEHHSIM CIIEKTPA JOCTIIZKEHHS, YBEJIEHHSIM HOBUX MOHSITH Ta PO3POOKOI0 HOBUX METO/IIB
ananizy. He ctoith ocTopons i jiinrBicTuka. Hayka 1mpo MOBY MOBOJIi BUXOJIUTH 31 CTaHy METO0JIOTTYHOT
xpusn [22, 10], y akiii Bona onuHuaacs Hanpukinii XX cT.
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